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VERORDNUNG (EU) Nr. 10252012 DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

vom 25. Oktober 2012

zur europiischen Normung, zur Anderung der Richtlinien
89/686/EWG und 93/15/EWG des Rates sowie der Richtlinien
94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG,
2007/23/EG, 2009/23/EG und 2009/105/EG des Européiischen
Parlaments und des Rates und zur Aufhebung des Beschlusses
87/9S/EWG des Rates und des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

KAPITEL I

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1

Gegenstand

Diese Verordnung enthilt Vorschriften fiir die Zusammenarbeit zwi-
schen europdischen Normungsorganisationen, nationalen Normungs-
organisationen, den Mitgliedstaaten und der Kommission, fiir die Er-
arbeitung von europdischen Normen und Dokumenten der européischen
Normung fiir Produkte und fiir Dienstleistungen zur Unterstiitzung von
Rechtsvorschriften und von politischen MaBinahmen der Union, fiir die
Identifizierung referenzierbarer technischer IKT-Spezifikationen sowie
fiir die Finanzierung européischer Normung und Beteiligung der Interes-
sentrdger an europdischer Normung.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bedeutet

1. ,Norm“ eine von einer anerkannten Normungsorganisation an-
genommene technische Spezifikation zur wiederholten oder stdndi-
gen Anwendung, deren Einhaltung nicht zwingend ist und die unter
eine der nachstehenden Kategorien fallt:

a) ,internationale Norm*: eine Norm, die von einer internationalen
Normungsorganisation angenommen wurde;

b) ,.europdische Norm*: eine Norm, die von einer europdischen
Normungsorganisation angenommen wurde;

¢) ,harmonisierte Norm®: eine europdische Norm, die auf der
Grundlage eines Auftrags der Kommission zur Durchfiihrung
von Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union angenommen
wurde;

d) ,nationale Norm“: eine Norm, die von einer nationalen Nor-
mungsorganisation angenommen wurde;

2. ,,Dokument der europdischen Normung“: jede sonstige technische
Spezifikation mit Ausnahme europdischer Normen, die von einer
europdischen Normungsorganisation zur wiederholten oder stdndi-
gen Anwendung angenommen wird, deren Einhaltung jedoch nicht
zwingend vorgeschrieben ist;
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10.

,Normentwurf: ein Schriftstiick, das den Text von technischen
Spezifikationen fiir ein bestimmtes Thema enthdlt und dessen An-
nahme nach dem einschlidgigen Normungsverfahren in der Form
beabsichtigt ist, in der das Schriftstiick als Ergebnis der Vorberei-
tungsarbeiten zur Stellungnahme oder fiir eine 6ffentliche Anhdrung
veroffentlicht wurde;

»technische Spezifikation®: ein Schriftstiick, in dem die technischen
Anforderungen dargelegt sind, die ein Produkt, ein Verfahren, eine
Dienstleistung oder ein System zu erfiillen hat, und das einen oder
mehrere der folgenden Punkte enthilt:

a) die Eigenschaften, die ein Produkt erfiillen muss, wie Qualitéts-
stufen, Leistung, Interoperabilitit, Umweltvertraglichkeit, Ge-
sundheit, Sicherheit oder Abmessungen, einschlielich der An-
forderungen an die Verkaufsbezeichnung, Terminologie, Sym-
bole, Priifungen und Priifverfahren, Verpackung, Kennzeichnung
oder Beschriftung des Produkts sowie die Konformititsbewer-
tungsverfahren;

b) die Herstellungsmethoden und -verfahren fiir die landwirtschaft-
lichen Erzeugnisse geméf der Definition in Artikel 38 Absatz 1
AEUV, fiir die Erzeugnisse, die zur menschlichen und tierischen
Erndhrung bestimmt sind, und Arzneimittel sowie die Herstel-
lungsmethoden und -verfahren fiir andere Produkte, sofern sie
die Eigenschaften dieser Erzeugnisse beeinflussen;

¢) die Eigenschaften, die eine Dienstleistung erfiillen muss, wie
Qualitdtsstufen, Leistung, Interoperabilitit, Umweltvertraglich-
keit, Gesundheit oder Sicherheit, einschlieBlich der Anforderun-
gen an die Informationen, die der Dienstleistungserbringer ge-
mél Artikel 22 Absdtze 1 und 2 der Richtlinie 2006/123/EG
dem Dienstleistungsempfinger zur Verfligung stellen muss;

d) die Verfahren und Kriterien zur Bewertung der Leistung von
Bauprodukten gemif3 Artikel 2 Nummer 1 der Verordnung (EU)
Nr. 305/2011 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
9. Mirz 2011 zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir
die Vermarktung von Bauprodukten (!) in Bezug auf ihre we-
sentlichen Eigenschaften;

»technische IKT-Spezifikation: eine technische Spezifikation im
Bereich der Informations- und Kommunikationstechnologien;

»~Produkt™: alle Produkte, die gewerblich hergestellt wurden, und
landwirtschaftliche Erzeugnisse, einschlielich Erzeugnisse auf
Fischbasis;

»Dienstleistung®: jede in Artikel 57 AEUV definierte selbststindige
Tatigkeit, die in der Regel gegen Entgelt erbracht wird;

»europdische Normungsorganisation: eine in Anhang I aufgefiihrte
Organisation;

»internationale Normungsorganisation*: die Internationale Normen-
organisation (ISO), die Internationale Elektrotechnische Kommis-
sion (IEC) und die Internationale Fernmeldeunion (ITU);

,»hationale Normungsorganisation®: eine Organisation die der Kom-
mission von einem Mitgliedstaat gemi3 Artikel 27 dieser Verord-
nung mitgeteilt worden ist.

() ABL L 88 vom 4.4.2011, S. 5.
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KAPITEL IT

TRANSPARENZ UND BETEILIGUNG VON INTERESSENTRAGERN

Artikel 3

Transparenz der Arbeitsprogramme von Normungsorganisationen

(1)  Mindestens einmal jdhrlich legt jede europdische Normungsorga-
nisation und jede nationale Normungsorganisation ihr Arbeitsprogramm
fest. Dieses Arbeitsprogramm enthélt Informationen iiber die Normen
und Dokumente der europdischen Normung, die eine europdische Nor-
mungsorganisation oder eine nationale Normungsorganisation ausarbei-
tet oder dndern will, die sie zu diesem Zeitpunkt ausarbeitet oder &ndert
sowie jene, die sie im Zeitraum des vorangegangenen Arbeitsprogramms
verabschiedet hat, sofern es sich nicht um identische oder dquivalente
Ubertragungen internationaler oder europiischer Normen handelt.

(2) Im Arbeitsprogramm sind in Bezug auf jede Norm und jedes
Dokument der europdischen Normung Angaben zu machen iiber

a) den Gegenstand;

b) den Stand der Entwicklung der Normen und der Dokumente der
europdischen Normung;

¢) die Verweise auf internationale Normen, die als Grundlage heran-
gezogen wurden.

(3) Jede europdische Normungsorganisation und jede nationale Nor-
mungsorganisation stellt sowohl ihr Arbeitsprogramm auf ihrer eigenen
oder einer anderen offentlich zugénglichen Website als auch eine Mit-
teilung iiber das Bestehen des Arbeitsprogramms in einem nationalen
oder gegebenenfalls europdischen Publikationsorgan fiir Normungstétig-
keiten zur Verfiigung.

(4) Das Bestehen des Arbeitsprogramms wird den anderen européi-
schen Normungsorganisationen und nationalen Normungsorganisationen
sowie der Kommission spétestens zum Zeitpunkt seiner Verdffent-
lichung durch die entsprechende europdische Normungsorganisation
oder die entsprechende nationale Normungsorganisation mitgeteilt. Die
Kommission stellt diese Informationen iiber den in Artikel 22 genannten
Ausschuss den Mitgliedstaaten zur Verfligung.

(5) Nationale Normungsorganisationen diirfen keine Einwédnde da-
gegen erheben, dass ein in ihrem Arbeitsprogramm enthaltener Nor-
mungsgegenstand auf europdischer Ebene nach den von den europdi-
schen Normungsorganisationen festgelegten Regeln gepriift wird, und
keine Mafinahmen ergreifen, die einer Entscheidung hieriiber vorgreifen
konnten.

(6) Wihrend der Erstellung einer harmonisierten Norm oder nach
ihrer Verabschiedung diirfen die nationalen Normungsorganisationen
keine MaBnahmen ergreifen, die die beabsichtigte Harmonisierung be-
eintrichtigen konnten; sie verdffentlichen insbesondere in dem betref-
fenden Bereich keine neue oder gednderte nationale Norm, die einer
geltenden harmonisierten Norm nicht vollstindig entspricht. Wird eine
neue harmonisierte Norm verdffentlicht, werden alle konkurrierenden
nationalen Normen innerhalb einer angemessenen Frist zuriickgezogen.
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Artikel 4

Transparenz von Normen

(1)  Jede europdische Normungsorganisation und jede nationale Nor-
mungsorganisation ibermittelt den anderen europdischen Normungs-
organisationen, nationalen Normungsorganisationen oder der Kommis-
sion auf deren Aufforderung zumindest in elektronischer Form jeden
nationalen oder europdischen Normenentwurf sowie jeden Entwurf
von Dokumenten der europdischen Normung.

(2) Jede europdische Normungsorganisation und jede nationale Nor-
mungsorganisation beantwortet innerhalb von drei Monaten die Kom-
mentare, die andere europdische Normungsorganisationen, nationale
Normungsorganisationen oder die Kommission in Bezug auf die in
Absatz 1 genannten Entwiirfe {ibermitteln, und beriicksichtigt sie.

(3)  Erhélt eine nationale Normungsorganisation Kommentare, die er-
kennen lassen, dass der Normentwurf nachteilige Auswirkungen auf den
Binnenmarkt hétte, konsultiert sie vor der Annahme der Norm die eu-
ropéischen Normungsorganisationen und die Kommission.

(4) Nationale Normungsorganisationen miissen:

a) den Zugang zu Entwiirfen nationaler Normen in einer Weise gewéhr-
leisten, die allen einschldgigen Kreisen, insbesondere denjenigen in
einem anderen Mitgliedstaat, Gelegenheit gibt, Kommentare zu iiber-
mitteln;

b) anderen nationalen Normungsorganisationen die passive oder aktive
Teilnahme an den geplanten Arbeiten durch Entsendung eines Be-
obachters ermoglichen.

Artikel 5

Beteiligung von Interessentrigern an der europiischen Normung

(1) Die europidischen Normungsorganisationen fordern und erleich-
tern eine angemessene Vertretung und wirkungsvolle Beteiligung aller
einschliagigen Interessentridger, einschlielich KMU, Verbraucherorgani-
sationen sowie von Interessentrdgern dkologischer und sozialer Interes-
sen, an ihren Normungstitigkeiten. Sie fordern und erleichtern diese
Vertretung und Teilnahme insbesondere {iber die europdischen Organi-
sationen von Interessentrigern, die von der Union nach MafBgabe dieser
Verordnung finanziert werden, auf der Ebene der Ausarbeitung politi-
scher Maflnahmen und auf den nachfolgend genannten Entwicklungs-
stufen europdischer Normen und von Dokumenten der europdischen
Normung:

a) Vorschlag und Annahme neuer Arbeitspunkte;

b) fachspezifische Diskussionen iiber Vorschlige;

¢) Vorlage von Stellungnahmen zu Entwiirfen;

d) Uberpriifung von bestehenden europiischen Normen und Dokumen-
ten der europdischen Normung;
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e) Verbreitung von Informationen iiber angenommene europdische Nor-
men und Dokumente der europdischen Normung sowie Sensibilisie-
rung der Offentlichkeit dafiir.

(2)  Zusitzlich zu der Zusammenarbeit mit den Marktiiberwachungs-
behorden in den Mitgliedstaaten, den Forschungseinrichtungen der
Kommission und den europdischen Organisationen von Interessentra-
gern, die von der Union nach Mafigabe dieser Verordnung finanziert
werden, fordern und erleichtern europdische Normungsorganisationen
auf fachspezifischer Ebene eine angemessene Vertretung von Unterneh-
men, Forschungsstellen, Universitdten, und anderen juristischen Per-
sonen bei Normungstétigkeiten in neuartigen Bereichen, die mit erheb-
lichen Auswirkungen auf die Politik oder die technische Innovation
verbunden sind, wenn die betroffenen juristischen Personen an einem
nach Artikel 182 AEUV aufgestellten Projekt beteiligt waren, das zu
diesem Bereich in Bezug steht und das von der Union iiber ein Mehr-
jahresrahmenprogramm fiir Aktivitdten in Forschung, Innovation und
technologischer Entwicklung unterstiitzt wird.

Artikel 6
Zugang von KMU zu Normen

(1)  Die nationalen Normungsorganisationen fordern und erleichtern
den Zugang von KMU zu Normen und Prozessen der Erarbeitung von
Normen, um ein héheres Maf} an Beteiligung am Normungssystem zu
erreichen, beispielsweise durch

a) die Angabe der Normungsvorhaben in ihrem jéhrlichen Arbeitspro-
gramm, die flir KMU von besonderem Interesse sind,

b) die Gewahrung des Zugangs fiir KMU zu Normungstétigkeiten, ohne
sie zur Mitgliedschaft in einer nationalen Normungsorganisation zu
verpflichten;

¢) den freien Zugang oder die Gewdhrung von Sondertarifen beziiglich
der Beteiligung an Normungstitigkeiten;

d) den freien Zugang fiir KMU zu Normentwiirfen;

e) die kostenlose Bereitstellung von Kurzfassungen von Normen auf
ihren Websites;

f) Sondertarife fiir die Bereitstellung von Normen oder Normenpakete
zu ermafigten Preisen.

(2) Die nationalen Normungsorganisationen tauschen sich iiber be-
wihrte Verfahren zur stirkeren Beteiligung von KMU an Normungs-
tatigkeiten und zur Ausweitung und Erleichterung der Anwendung von
Normen durch KMU aus.

(3) Die nationalen Normungsorganisationen iibermitteln den européi-
schen Normungsorganisationen jahrlich Berichte iiber ihre Tétigkeiten
nach den Absédtzen 1 und 2 sowie iiber alle weiteren Mallnahmen, die
der Verbesserung der Bedingungen fiir die Nutzung von Normen durch
KMU und fiir deren Beteiligung am Prozess der Erarbeitung von Nor-
men dienen. Die nationalen Normungsorganisationen verdffentlichen
diese Berichte auf ihren Websites.
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Artikel 7

Beteiligung von Behorden an der europiischen Normung

Die Mitgliedstaaten fordern, sofern angemessen, die Beteiligung von
Behorden, einschlieBlich der Marktiiberwachungsbehérden, an den na-
tionalen Normungstitigkeiten zum Zweck der Erarbeitung oder Uber-
arbeitung von Normen im Wege der Beauftragung durch die Kommis-
sion gemdfl Artikel 10.

KAPITEL III

EUROPAISCHE NORMEN UND DOKUMENTE DER EUROPAISCHEN
NORMUNG ZUR UNTERSTUTZUNG DER RECHTSVORSCHRIFTEN
UND DER POLITIK DER UNION

Artikel 8

Jihrliches Arbeitsprogramm der Union fiir europiische Normung

(1) Die Kommission verabschiedet ein jahrliches Arbeitsprogramm
der Union fiir europdische Normung, in dem die strategischen Priorita-
ten fiir die europdische Normung unter Berlicksichtigung der langfristi-
gen Wachstumsstrategien der Union aufgezeigt werden. Darin sind die
europdischen Normen und Dokumente der europdischen Normung ge-
nannt, mit denen sie die europdischen Normungsorganisationen gemaf
Artikel 10 zu beauftragen beabsichtigt.

(2) In dem jahrlichen Arbeitsprogramm der Union fiir die européi-
sche Normung sind die spezifischen Ziele und politischen Mafinahmen
fiir die europdischen Normen und die Dokumente der europdischen
Normung festgelegt, mit denen die Kommission die européischen Nor-
mungsorganisationen gemaf3 Artikel 10 zu beauftragen beabsichtigt. In
dringenden Fillen kann die Kommission Auftrdge ohne vorherige An-
kiindigung erteilen.

(3) Das jahrliche Arbeitsprogramm der Union fiir europédische Nor-
mung umfasst unter anderem Ziele, die auf die internationale Dimension
der europdischen Normung bezogen sind und die Rechtsvorschriften
und die Politik der Union unterstiitzen.

(4) Das jahrliche Arbeitsprogramm der Union fiir die europiische
Normung wird nach umfassender Konsultation der einschldgigen Inte-
ressentrager, einschlieBlich der europdischen Normungsorganisationen
und den europdischen Organisationen von Interessentrigern, die von
der Union nach MaBgabe dieser Verordnung finanziert werden, und
der Mitgliedstaaten im Rahmen des in Artikel 22 genannten Ausschus-
ses verabschiedet.

(5) Nach seiner Verabschiedung stellt die Kommission das jdhrliche
Arbeitsprogramm filir europdische Normung auf ihrer Website zur Ver-
fligung.

Artikel 9

Zusammenarbeit mit Forschungseinrichtungen

Die Forschungseinrichtungen der Kommission tragen zur Vorbereitung
des in Artikel 8 genannten jahrlichen Arbeitsprogramms der Union fiir
die europdische Normung bei und leisten europdischen Normungsorga-
nisationen in ihren Fachbereichen wissenschaftliche Unterstiitzung, da-
mit in den europdischen Normen die wirtschaftliche Wettbewerbsfahig-
keit und gesellschaftliche Bediirfnisse wie O0kologische Nachhaltigkeit
und Sicherheitsanliegen beriicksichtigt werden.
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Artikel 10

Normungsauftriige fiir europédische Normungsorganisationen

(1) Die Kommission kann im Rahmen ihrer in den Vertrdgen fest-
gelegten Befugnisse eine oder mehrere europdische Normungsorganisa-
tionen damit beauftragen, innerhalb einer vorgegebenen Frist eine euro-
piische Norm oder ein Dokument der europdischen Normung zu er-
arbeiten, wenn die betreffende europdische Normungsorganisation Ab-
satz 2a erfiillt. Europdische Normen und Dokumente der europdischen
Normung miissen marktorientiert sein, dem o&ffentlichen Interesse und
den im Auftrag der Kommission klar dargelegten politischen Zielen
Rechnung tragen und auf Konsens gegriindet sein. Die Kommission
legt die Anforderungen an den Inhalt des in Auftrag gegebenen Doku-
ments und einen Termin fiir dessen Annahme fest.

(2) Die Entscheidungen nach Absatz 1 sind gemiB dem in Artikel 22
Absatz 3 genannten Verfahren und nach Konsultation der europiischen
Normungsorganisationen und den europdischen Organisationen von In-
teressentragern, die von der Union nach Maf3gabe dieser Verordnung
finanziert werden, und des durch die entsprechenden Rechtsvorschriften
der Union eingesetzten Ausschusses, soweit ein solcher Ausschuss be-
steht, oder nach einer sonstigen Konsultation von Experten des jeweili-
gen Sektors zu verabschieden.

(2a)  Unbeschadet anderer beratender Stellungnahmen stellt jede eu-
ropdische Normungsorganisation sicher, dass die folgenden Entschei-
dungen iiber europdische Normen und Dokumente der europiischen
Normung nach Absatz 1 ausschlieBlich von Vertretern der nationalen
Normungsorganisationen im zustdndigen Entscheidungsgremium dieser
Organisation getroffen werden:

a) Entscheidungen iiber die Annahme und Ablehnung von Normungs-
auftrigen,

b) Entscheidungen iiber die Annahme neuer Arbeitspunkte, die filir die
Erfillung des Normungsauftrags erforderlich sind, und

¢) Entscheidungen iiber die Annahme, Uberarbeitung und Zuriickzie-
hung von europdischen Normen oder Dokumenten der européischen
Normung.

(3) Die betreffende europdische Normungsorganisation erklért inner-
halb eines Monats nach Eingang des in Absatz 1 genannten Auftrags,
ob sie ihn annimmt.

(4) Liegt ein Antrag auf Finanzierung vor, unterrichtet die Kommis-
sion die betreffenden europdischen Normungsorganisationen innerhalb
von zwei Monaten nach Eingang der in Absatz 3 genannten Auftrags-
annahme iiber die Gewéhrung eines Zuschusses fiir die Erstellung des
Entwurfs einer europdischen Norm oder eines Dokuments der europii-
schen Normung.
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(5) Die europdischen Normungsorganisationen unterrichten die Kom-
mission iber die Tatigkeiten fiir die Erarbeitung der in Absatz 1 ge-
nannten Schriftstiicke. Die Kommission priift gemeinsam mit den euro-
pdischen Normungsorganisationen die Ubereinstimmung der von den
europdischen Normungsorganisationen erarbeiteten Schriftstiicke mit ih-
rem urspriinglichen Auftrag.

(6) Wenn eine harmonisierte Norm den Anforderungen geniigt, die
sie abdecken soll und die in dem entsprechenden Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union festgelegt sind, verdffentlicht die Kommis-
sion unverziiglich eine Fundstelle einer solchen harmonisierten Norm im
Amtsblatt der Europdischen Union oder durch andere Mittel nach MaB-
gabe der Bedingungen in dem entsprechenden Harmonisierungsrechtsakt
der Union.

(7)  Erfiillt eine europdische Norm zur Unterstiitzung der Verord-
nung (EU) 2023/988 des Europdischen Parlaments und des Rates (1)
das allgemeine Sicherheitsgebot nach Artikel 5 jener Verordnung und
die spezifischen Sicherheitsanforderungen nach Artikel 7 Absatz 2 jener
Verordnung, so verdffentlicht die Kommission unverziiglich eine Fund-
stelle dieser europdischen Norm im Amtsblatt der Europdischen Union.

Artikel 11

Formelle Einwinde gegen harmonisierte Normen

(1)  Ist ein Mitgliedstaat oder das Europdische Parlament der Auffas-
sung, dass eine harmonisierte Norm oder europdische Norm, die zur
Unterstiitzung der Verordnung (EU) 2023/988 ausgearbeitet wurde,
den Anforderungen nicht voll entspricht, die sie abdecken soll und
die in den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union
festgelegt sind, so hat dieser Mitgliedstaat oder das Europdische Par-
lament die Kommission hiervon unter Beifiigung einer ausfiihrlichen
Erlduterung in Kenntnis zu setzen. Die Kommission entscheidet nach
Konsultation des durch die entsprechenden Harmonisierungsrechtsvor-
schriften der Union eingesetzten Ausschusses, soweit ein solcher Aus-
schuss besteht, oder des durch jene Verordnung eingesetzten Ausschus-
ses oder nach einer sonstigen Konsultation von Experten des jeweiligen
Sektors,

a) die Fundstellen der betreffenden harmonisierten Norm oder europdi-
schen Norm, die zur Unterstiitzung jener Verordnung ausgearbeitet
wurde, im Amtsblatt der Europdischen Union zu vertffentlichen,
nicht zu verdffentlichen oder mit Einschrankungen zu verdffentlichen
und

b) die Fundstellen der betreffenden harmonisierten Norm oder europii-
schen Norm, die zur Unterstiitzung jener Verordnung ausgearbeitet
wurde, im Amtsblatt der Europdischen Union zu belassen, mit Ein-
schrankung zu belassen oder zu streichen.

(") Verordnung (EU) 2023/988 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
10. Mai 2023 iiber die allgemeine Produktsicherheit, zur Anderung der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Européischen Parlaments und des Rates und
der Richtlinie (EU) 2020/1828 des Europdischen Parlaments und des Rates
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2001/95/EG des Europdischen Par-
laments und des Rates und der Richtlinie 87/357/EWG des Rates (ABI.
L 135 vom 23.5.2023, S. 1).
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(2) Die Kommission verdffentlicht auf ihrer Website Informationen
iiber die harmonisierten Normen und europdischen Normen, die zur
Unterstiitzung der Verordnung (EU) 2023/988 ausgearbeitet wurden
und Gegenstand einer Entscheidung gemél Absatz 1 waren.

(3) Die Kommission unterrichtet die betreffende europdische Nor-
mungsorganisation liber jede nach Absatz 1 getroffene Entscheidung
und erteilt ihr erforderlichenfalls den Auftrag zur Uberarbeitung der
harmonisierten Normen oder der betreffenden europédischen Normen,
die zur Unterstiitzung der Verordnung (EU) 2023/988 ausgearbeitet
wurden.

(4) Die in Absatz 1 Buchstabe a dieses Artikels genannte Entschei-
dung wird gemélB dem in Artikel 22 Absatz 2 genannten Beratungsver-
fahren gefasst.

(5) Die in Absatz 1 Buchstabe b dieses Artikels genannte Entschei-
dung wird gemiB dem in Artikel 22 Absatz 3 genannten Priifverfahren
gefasst.

Artikel 12

Notifizierung der Organisationen der Interessentriger
Die Kommission richtet ein Notifizierungssystem fiir alle Interessentré-
ger einschlieBlich der europdischen Normungsorganisationen und den
europdischen Organisationen von Interessentrdgern, die von der Union

nach Maf3gabe dieser Verordnung finanziert werden, ein, um zweck-
maiBige Konsultation und Marktrelevanz zu gewéhrleisten, bevor

a) das jéhrliche Arbeitsprogramm der Union fiir europdische Normung
nach Artikel 8 Absatz 1 verabschiedet wird;

b) die Normungsauftrige nach Artikel 10 verabschiedet werden;

¢) Entscheidungen iiber formelle Einwidnde gegen harmonisierte Nor-
men nach Artikel 11 Absatz 1 getroffen werden;

d) eine Entscheidung {iiber die Identifizierung von technischen
IKT-Spezifikationen nach Artikel 13 getroffen wird;

e) die in Artikel 20 genannten delegierten Rechtsakte erlassen werden.
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KAPITEL IV

TECHNISCHE IKT-SPEZIFIKATIONEN

Artikel 13

Identifizierung referenzierbarer technischer IKT-Spezifikationen

(1) Die Kommission kann entweder auf den Vorschlag eines Mit-
gliedstaats hin oder auf eigene Initiative entscheiden, technische
IKT-Spezifikationen zu identifizieren, bei denen es sich nicht um na-
tionale, europdische oder internationale Normen handelt, die jedoch die
in Anhang II genannten Anforderungen erfiillen und auf die hauptséch-
lich zur Herbeifiihrung der Interoperabilitdt bei der Vergabe o6ffentlicher
Auftrage Bezug genommen werden kann.

(2) Wenn eine gemdl Absatz 1 identifizierten technische
IKT-Spezifikation gedndert oder zuriickgezogen wird oder den Anfor-
derungen des Anhangs II nicht mehr geniigt, kann die Kommission
entweder auf den Vorschlag eines Mitgliedstaats hin oder auf eigene
Initiative entscheiden, die gednderte technische IKT-Spezifikation zu
identifizieren oder die Identifizierung zuriickzuziehen.

(3) Die in den Absdtzen 1 und 2 genannten Entscheidungen sind zu
treffen nach Konsultation der europédischen Multi-Stakeholder-Plattform
fiir die IKT-Normung, der europdische Normungsorganisationen, Mit-
gliedstaaten und einschldgige Interessentriger angehoren, sowie nach
Konsultation des durch die entsprechenden Rechtsvorschriften der
Union eingesetzten Ausschusses, soweit ein solcher Ausschuss besteht,
oder nach einer sonstigen Konsultation von Experten des jeweiligen
Sektors, soweit ein solcher Ausschuss nicht besteht.

Artikel 14
Verwendung von technischen IKT-Spezifikationen bei der Vergabe

offentlicher Auftrige

Die in Artikel 13 dieser Verordnung genannten technischen
IKT-Spezifikationen sind gemeinsame technische Spezifikationen gemaf
den Richtlinien 2004/17/EG, 2004/18/EG und 2009/81/EG sowie der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002.

KAPITEL V
FINANZIERUNG DER EUROPAISCHEN NORMUNG

Artikel 15
Finanzierung von Normungsorganisationen durch die Union
(1) Die Finanzierung durch die Union kann den europdischen Nor-

mungsorganisationen flir folgende Normungstitigkeiten gewdéhrt wer-
den:
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a) die Entwicklung und Uberarbeitung von europdischen Normen und
Dokumenten der europdischen Normung, wenn sie fiir die Unterstiit-
zung der Rechtsvorschriften und der politischen Maflnahmen der
Union erforderlich sind;

b) die Uberpriifuing von europdischen Normen und Dokumenten der
europdischen Normung in Bezug auf ihre Qualitdt und Konformitét
mit den entsprechenden Rechtsvorschriften und politischen MafBnah-
men der Union;

c) die Ausfilhrung von Arbeiten, mit denen europdische Normung vor-
bereitet oder begleitet werden, beispielsweise Studien, Kooperations-
mafBnahmen einschlieflich internationaler Kooperation, Seminare,
Bewertungen, vergleichende Analysen, Forschungsarbeiten, Labor-
arbeiten, Labor-Ringpriifungen und Arbeiten zur Konformitatsbewer-
tung sowie MafBnahmen, mit denen sichergestellt wird, dass die
Zeitraume fiir die Erarbeitung und die Uberarbeitung von europi-
schen Normen und Dokumenten der europdischen Normung verkiirzt
werden, unbeschadet der Grundprinzipien, insbesondere der Grund-
sitze der Offenheit, der Qualitit, der Transparenz und des Konsenses
zwischen allen Interessentriagern;

d) die Tétigkeiten der zentralen Sekretariate der europdischen Nor-
mungsorganisationen wie Politikkonzipierung, Koordinierung der
Normungstitigkeiten, Erledigung der fachspezifischen Arbeit und
Bereitstellung von Informationen an die interessierten Kreise;

e) die Ubersetzung von europiischen Normen oder Dokumenten der
europdischen Normung, die zur Unterstiitzung der Rechtsvorschriften
und politischen MaBlnahmen der Union verwendet werden, in die
Amtssprachen der Union, die nicht die Arbeitssprachen der europii-
schen Normungsorganisationen sind, oder in hinreichend begriinde-
ten Féllen in andere Sprachen als die Amtssprachen der Union;

f) die Erstellung von Informationen, mit denen europdische Normen
oder Dokumente der europdischen Normung erklért, ausgelegt und
vereinfacht werden konnen, einschlieSlich Benutzerhandbiicher, Zu-
sammenfassungen von Normen, Informationen iiber vorbildliche
Verfahren und Sensibilisierungsmainahmen sowie Strategien und
Ausbildungsprogramme;

g) Tétigkeiten zur Durchfiihrung von Programmen zur technischen Un-
terstiitzung, zur Zusammenarbeit mit Drittlindern und zur Férderung
und Aufwertung des europdischen Normungssystems, europdischer
Normen und von Dokumenten der europédischen Normung bei inte-
ressierten Kreisen innerhalb der Union und auf internationaler Ebene.

(2)  Die Finanzhilfen der Union kdnnen auch folgenden Einrichtungen
gewihrt werden:

a) nationalen Normungsorganisationen fiir die in Absatz 1 genannten
Normungstétigkeiten, die sie gemeinsam mit den europdischen Nor-
mungsorganisationen durchfiihren;

b) anderen Einrichtungen, die gemeinsam mit den europdischen Nor-
mungsorganisationen mit Beitrdgen zu den unter Absatz 1 Buchstabe
a genannten Tatigkeiten oder mit der Ausfiihrung der in Absatz 1
Buchstaben ¢ und g genannten Tatigkeiten betraut sind.
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Artikel 16

Finanzierung anderer europiischer Organisationen durch die Union

Die Finanzierung durch die Union kann den europdischen Organisatio-
nen von Interessentrdgern, die die Anforderungen gemil Anhang III
dieser Verordnung erfiillen, fiir folgende Tatigkeiten gewéhrt werden:

a) Funktionsweise dieser Organisationen und ihre Tétigkeiten in Bezug
auf die europdische und internationale Normung, einschlieBlich der
Erledigung der fachspezifischen Arbeit und der Bereitstellung von
Informationen an Mitglieder und interessierte Kreise;

b) Bereitstellung von juristischem und technischem Fachwissen — ein-
schlieBlich Studien — im Zusammenhang mit der Bewertung des
Bedarfs an und der Erarbeitung von europdischen Normen und Do-
kumenten der europdischen Normung sowie Fortbildung fiir Sach-
verstiandige;

c) die Teilnahme an der fachspezifischen Arbeit in Bezug auf die Ent-
wicklung und Uberarbeitung von europdischen Normen und Doku-
menten der europdischen Normung, wenn sie fiir die Unterstiitzung
von Rechtsvorschriften und den politischen Malnahmen der Union
erforderlich sind;

d) die Forderung europdischer Normen und von Dokumenten der euro-
paischen Normung sowie Informationen fiir interessierte Kreise, ein-
schlieBBlich KMU und Verbraucher, iiber Normen und deren Anwen-
dung.

Artikel 17

Finanzierungsmodalititen
(1)  Die Finanzierung durch die Union erfolgt in Form von

a) Zuschiissen ohne Aufforderung zur Einreichung von Vorschlagen
oder von Vertrigen nach Verfahren zur Vergabe offentlicher Auf-
trdge zugunsten von

1) europdischen Normungsorganisationen und nationalen Normungs-
organisationen zur Ausfiihrung der in Artikel 15 Absatz 1 ge-
nannten Tétigkeiten;

ii) Einrichtungen, die gemi3 Artikel 49 der Verordnung (EG, Eu-
ratom) Nr. 1605/2002 in einem Basisrechtsakt genannt sind und
gemeinsam mit den europdischen Normungsorganisationen die in
Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe ¢ der vorliegenden Verordnung
genannten Tatigkeiten ausfiihren;

b) Zuschiissen nach einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschla-
gen oder Vertrigen nach Verfahren zur Vergabe offentlicher Auf-
trdge zugunsten von sonstigen in Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe b
genannten Einrichtungen

i) fiir Beitrige zur Erarbeitung und Uberarbeitung von européi-
schen Normen oder Dokumenten der europdischen Normung
nach Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe a;

i) fiir vorbereitende oder begleitende Arbeiten nach Artikel 15 Ab-
satz 1 Buchstabe c;

iii) fiir die Tatigkeiten nach Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe g;
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¢) Zuschiissen nach einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschlé-
gen zugunsten der europdischen Organisationen von Interessentré-
gern, die die Anforderungen gemdB Anhang III dieser Verordnung
erfiillen, zur Durchfiihrung der Tatigkeiten nach Artikel 16.

(2) Die Tatigkeiten der in Absatz 1 genannten Einrichtungen kénnen
wie folgt finanziert werden:

a) durch maBnahmenbezogene Zuschiisse;

b) durch Betriebskostenzuschiisse im Einklang mit der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 1605/2002 zugunsten der europdischen Nor-
mungsorganisationen und der europdischen Organisationen von Inte-
ressentragern, die die Anforderungen geméf Anhang III dieser Ver-
ordnung erfiillen. Bei wiederholter Gewédhrung von Betriebskosten-
zuschiissen wird deren Betrag nicht automatisch gesenkt.

(3) Die Kommission legt die Modalitdten fiir die Finanzierung nach
den Absitzen 1 und 2 sowie die Betrdge und gegebenenfalls die Hochst-
finanzierungssitze nach Art der Tatigkeit fest.

(4)  AuBer in hinreichend begriindeten Féllen werden Zuschiisse fiir
die in Artikel 15 Absatz 1 Buchstaben a und b genannten Normungs-
tatigkeiten als Pauschalbetridge und fiir die Normungstétigkeiten gemal
Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe a nach Erfiillen folgender Bedingungen
gezahlt:

a) europdische Normen oder Dokumente der europdischen Normung,
die von der Kommission gemél Artikel 10 in Auftrag gegeben wur-
den, werden innerhalb eines Zeitraums angenommen oder iiberpriift,
der den im vorgenannten Artikel genannten Zeitraum nicht iiber-
steigt.

b) KMU, Verbraucherorganisationen sowie dkologische und soziale In-
teressentriager sind gemaf Artikel 5 Absatz 1 in angemessener Weise
bei den europdischen Normungstitigkeiten vertreten und kénnen sich
in angemessener Weise an den europdischen Normungstitigkeiten
beteiligen.

(5) Die gemeinsamen Kooperationsziele und die administrativen und
finanztechnischen Bedingungen fiir die den europdischen Normungs-
organisationen und den europdischen Organisationen von Interessentri-
gern, die die Anforderungen gemifl Anhang III dieser Verordnung er-
fiillen, gewéhrten Zuschiisse werden in den Partnerschaftsrahmenverein-
barungen festgelegt, die zwischen der Kommission und diesen Nor-
mungsorganisationen und Organisationen von Interessentrigern gemaf
der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 und der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 2342/2002 geschlossen werden. Die Kommission
unterrichtet das Europdische Parlament und den Rat iiber den Abschluss
dieser Vereinbarungen.

Artikel 18

Verwaltungsmalinahmen

Die von der Haushaltsbehorde zur Finanzierung der Normungstitigkei-
ten festgesetzten Mittel konnen auch die Verwaltungsausgaben fiir die
vorbereitenden und begleitenden MaBnahmen, KontrollmaBnahmen,
Rechnungspriifungen und Bewertungen abdecken, die unmittelbar fiir
die Umsetzung der Artikel 15, 16 und 17 erforderlich sind, einschlie$3-
lich Studien, Sitzungen, Informations- und Publikationsmafinahmen,
Ausgaben fiir Informatiknetzwerke zum Informationsaustausch sowie
alle Ausgaben fiir Verwaltungshilfe und technische Unterstiitzung, die
die Kommission fiir die Normungstitigkeiten beanspruchen kann.
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Artikel 19

Schutz der finanziellen Interessen der Union

(1) Hinsichtlich der Ausfiihrung der nach dieser Verordnung finan-
zierten Tétigkeiten gewéhrleistet die Kommission den Schutz der finan-
ziellen Interessen der Union durch Priaventivmafnahmen gegen Betrug,
Korruption und sonstige rechtswidrige Handlungen durch wirksame
Kontrollen und Einziehung unrechtmifig gezahlter Betrdge sowie —
bei Feststellung von UnregelmiBigkeiten — durch wirksame, verhalt-
nisméBige und abschreckende Sanktionen gemifl der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 2988/95, der Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 und
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999.

(2) Fir die von der Union durchgefiihrten und gemédf dieser Ver-
ordnung finanzierten Tétigkeiten bedeutet der Begriff der Unregel-
maBigkeit geméd Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 2988/95 jede Verletzung einer Bestimmung des Unionsrechts oder
jede Nichteinhaltung vertraglicher Verpflichtungen als Folge einer
Handlung oder Unterlassung eines Wirtschaftsteilnehmers, die durch
eine ungerechtfertige Ausgabe einen Schaden fiir den Gesamthaushalts-
plan der Union oder von ihr verwaltete Haushalte bewirkt oder bewir-
ken wiirde.

(3) Alle gemiaB dieser Verordnung geschlossenen Vereinbarungen
und Vertrige sehen eine Uberwachung und Finanzkontrolle durch die
Kommission oder einen von ihr bevollméchtigten Vertreter sowie Prii-
fungen durch den Europdischen Rechnungshof vor, die gegebenenfalls
an Ort und Stelle durchgefiihrt werden.

KAPITEL VI

DELEGIERTE RECHTSAKTE, AUSSCHUSS, BERICHTERSTATTUNG

Artikel 20
Delegierte Rechtsakte

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, zur Anderung der An-
hénge delegierte Rechtsakte nach Artikel 21 zu erlassen, um

a) die in Anhang I enthaltene Liste europdischer Normungsorganisatio-
nen im Hinblick auf Namens- oder Strukturdnderungen zu
aktualisieren;

b) die Kriterien, die fiir européische Organisationen von Interessentri-
gern gelten, die die Anforderungen gemif Anhang III dieser Ver-
ordnung erfiillen, an die Entwicklungen hinsichtlich der Merkmale
Gemeinniitzigkeit und Reprisentativitit anzupassen. Die genannten
Anpassungen diirfen nicht die Aufstellung neuer Kriterien oder den
Wegfall bisher bestehender Kriterien oder Organisationskategorien
zur Folge haben.

Artikel 21

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die der Kommission iibertragene Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte unterliegt den Bedingungen dieses Artikels.
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(2) Die Befugnis zum Erlass der in Artikel 20 genannten delegierten
Rechtsakte wird der Kommission fiir fiinf Jahre ab dem 1. Januar 2013
iibertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf
des Zeitraums von flinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiiber-
tragung. Die Befugnisiibertragung verléngert sich stillschweigend um
Zeitrdume gleicher Lange, es sei denn, das Europdische Parlament
oder der Rat widerspricht einer solchen Verldngerung spitestens drei
Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Ubertragung der Befugnisse nach Artikel 20 kann vom Eu-
ropdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Der Beschluss tritt am Tag nach sei-
ner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu
einem spéteren, im Beschluss festgelegten Zeitpunkt in Kraft. Er beriihrt
nicht die Giiltigkeit etwaiger bereits in Kraft getretener delegierter
Rechtsakte.

(4)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, {iber-
mittelt sie ihn gleichzeitig dem Europdischen Parlament und dem Rat.

(5) Ein geméal Artikel 20 erlassener delegierter Rechtsakt tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben hat oder
wenn vor Ablauf dieser Frist sowohl das Europdische Parlament als
auch der Rat der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde
zu erheben beabsichtigen. Dieser Zeitraum wird auf Initiative des Eu-
ropéischen Parlaments oder des Rates um zwei Monate verldngert.

Artikel 22

Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser
Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(4) Wird die Stellungnahme des Ausschusses im schriftlichen Ver-
fahren eingeholt, so wird das Verfahren ohne Ergebnis abgeschlossen,
wenn der Vorsitz des Ausschusses dies innerhalb der Frist zur Abgabe
der Stellungnahme beschlieft oder eine einfache Mehrheit der Aus-
schussmitglieder dies verlangt.

Artikel 23

Zusammenarbeit des Ausschusses mit Normungsorganisationen und
Interessentrigern

Der in Artikel 22 Absatz 1 genannte Ausschuss arbeitet mit den euro-
péischen Normungsorganisationen und den europdischen Organisationen
von Interessentrigern, die von der Union nach Maf3gabe dieser Verord-
nung finanziert werden, zusammen.
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Artikel 24
Berichte

(1)  Die europdischen Normungsorganisationen iibermitteln der Kom-
mission einen Jahresbericht iiber die Durchfiihrung dieser Verordnung.
Dieser enthélt ausfiihrliche Angaben iiber

a) die Anwendung der Artikel 4, 5, 10, 15 und 17;

b) die Vertretung von KMU, Verbraucherorganisationen, dkologischen
sowie sozialen Interessentrdgern in nationalen Normungsorganisatio-
nen;

¢) die Vertretung von KMU auf der Grundlage der in Artikel 6 Absatz
3 genannten jdhrlichen Berichte;

d) den Einsatz der IKT im Normungssystem;

e) die Zusammenarbeit zwischen den nationalen Normungsorganisatio-
nen und den europdischen Normungsorganisationen.

(2) Die europdischen Organisationen von Interessentrdgern, die nach
MaBgabe dieser Verordnung eine Finanzierung erhalten haben, iibermit-
teln der Kommission einen Jahresbericht iiber ihre Tétigkeiten. In die-
sem Bericht sind insbesondere ausfiihrliche Angaben iiber die Mitglied-
schaft dieser Organisationen und die in Artikel 16 genannten Tétigkei-
ten zu machen.

(3) Bis zum 31. Dezember 2015 und danach jeweils alle fiinf Jahre
legt die Kommission dem Europdischen Parlament und dem Rat einen
Bericht iiber die Durchfiihrung dieser Verordnung vor. Der Bericht
umfasst eine Analyse der in den Absétzen 1 und 2 genannten jahrlichen
Berichte, eine Bewertung der Relevanz jener Normungstitigkeiten, die
Finanzhilfen der Union erhalten, anhand der Erfordernisse der Rechts-
vorschriften und der politischen MaBlnahmen der Union sowie eine Be-
wertung der moglichen neuen MaBnahmen zur Vereinfachung der Fi-
nanzierung der europdischen Normung und zum Abbau der Verwal-
tungslast fiir die europdischen Normungsorganisationen.

Artikel 25
Uberpriifung
Die Kommission bewertet bis 2. Januar 2015 die Auswirkungen des in
Artikel 10 vorgesehenen Verfahrens auf den Zeitbedarf fiir die Erteilung
von Normungsauftrigen. Die Kommission legt die Ergebnisse der Be-
wertung in einem Bericht an das Europidische Parlament und den Rat

vor. Dem Bericht wird gegebenenfalls ein Vorschlag zur Anderung
dieser Verordnung beigefligt.

KAPITEL VII
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 26
Anderungen
(1)  Folgende Bestimmungen werden gestrichen:

a) Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 89/686/EWG;
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d) Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 94/25/EG;
e) Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 95/16/EG;

f) Artikel 6 der Richtlinie 97/23/EG;

h) Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie 2007/23/EG;

Verweise auf diese gestrichenen Bestimmungen gelten als Verweise auf
Artikel 11 dieser Verordnung.

Artikel 27

Nationale Normungsorganisationen

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission ihre Normungsorganisatio-
nen mit.

Die Kommission veréffentlicht eine Liste nationaler Normungsorganisa-
tionen und alle Aktualisierungen dieser Liste im Amtsblatt der Europdi-
schen Union.

Artikel 28

Ubergangsbestimmungen

In Rechtsakten der Union, die eine Vermutung der Konformitdt mit
wesentlichen Anforderungen durch die Anwendung solcher harmonisier-
ter Normen begriinden, die im Einklang mit der Richtlinie 98/34/EG
angenommen wurden, gelten Verweise auf die Richtlinie 98/34/EG als
Verweise auf diese Verordnung; davon ausgeschlossen sind Verweise
auf den gemidBl Artikel 5 der Richtlinie 98/34/EG eingerichteten Aus-
schuss in Bezug auf technische Vorschriften.

In Féllen, in denen ein Rechtsakt der Union ein Verfahren fiir Einwinde
gegen harmonisierte Normen vorsieht, wird Artikel 11 dieser Verord-
nung nicht auf diesen Rechtsakt angewandt.

Artikel 29
Authebung

Der Beschluss Nr. 1673/2006/EG und der Beschluss 87/95/EWG wer-
den aufgehoben.
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Verweise auf die aufgehobenen Beschliisse gelten als Verweise auf
diese Verordnung und sind nach der Entsprechungstabelle in Anhang
IV dieser Verordnung zu lesen.

Artikel 30
Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem 1. Januar 2013.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel-
bar in jedem Mitgliedstaat.
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ANHANG 1

EUROPAISCHE NORMUNGSORGANISATIONEN

1. CEN — Européisches Komitee fiir Normung
2. Cenelec — Europdisches Komitee fiir elektrotechnische Normung

3. ETSI — Europdisches Institut fiir Telekommunikationsnormen
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ANHANG 11

ANFORDERUNGEN FUR DIE IDENTIFIZIERUNG TECHNISCHER
IKT-SPEZIFIKATIONEN

1. Die technischen Spezifikationen haben Marktakzeptanz erreicht und ihre Ver-
wendungen hemmen nicht die Interoperabilitit bei der Verwendung bereits
bestehender europdischer und/oder internationaler Normen. Das Vorliegen von
Marktakzeptanz kann von verschiedenen Verkdufern durch operationelle Bei-
spiele konformer Verwendungen nachgewiesen werden.

2. Die technischen Spezifikationen sind insofern kohérent, als sie nicht im Wi-
derspruch zu europdischen Normen stehen, d. h. sie beziehen sich auf Berei-
che, in denen wihrend eines angemessenen Zeitraums die Verabschiedung
neuer européischer Normen nicht vorgesehen ist, in denen bestehende Normen
keine Marktakzeptanz erreichen konnten oder veraltet sind und in denen
wihrend eines angemessenen Zeitraums die Umsetzung der technischen Spe-
zifikationen in Dokumenten der europidischen Normung nicht vorgesehen ist.

3. Die technischen Spezifikationen wurden von einer gemeinniitzigen Organisa-
tion erarbeitet; dabei handelt es sich um einen Berufs-, Industrie- oder Han-
delsverband oder eine andere Vereinigung, die in ihrem Fachgebiet technische
IKT-Spezifikationen entwickelt und die keine europédische Normungsorganisa-
tion und keine nationale oder internationale Normungsorganisation ist; die
dabei angewandten Verfahren erfiillen folgende Kriterien:

a) Offenheit:

Die technischen Spezifikationen wurden auf der Grundlage einer offenen
Entscheidungsfindung entwickelt, die allen interessierten Kreisen des (der)
von diesen technischen Spezifikation betroffenen Marktes (Markte) zu-
ginglich war.

b) Konsens:

Das Entscheidungsverfahren wurde auf der Grundlage von Zusammen-
arbeit und Konsens durchgefiihrt und bevorzugte keinen bestimmten Inte-
ressentriger. Konsens bedeutet die allgemeine Zustimmung, die durch das
Fehlen aufrechterhaltenen Widerspruches gegen wesentliche Inhalte seitens
irgendeines wichtigen Anteiles der betroffenen Interessen und durch ein
Verfahren gekennzeichnet ist, das versucht, die Gesichtspunkte aller be-
troffenen Kreise zu beriicksichtigen und alle Gegenargumente auszurdu-
men. Konsens bedeutet nicht Einstimmigkeit.

¢) Transparenz:

i) Alle Informationen in Bezug auf die fachspezifischen Diskussionen
und die Entscheidungsfindung wurden archiviert und gekennzeichnet.

ii) Informationen iiber neue Normungstitigkeiten wurden mit geeigneten
und gut zugéinglichen Mitteln 6ffentlich und breit bekanntgegeben.

iii) Um fiir Ausgewogenheit zu sorgen, wurde die Teilnahme aller ein-
schldgigen Arten von interessierten Kreisen angestrebt.

iv) Stellungnahmen von interessierten Kreisen wurden gepriift und
beantwortet.

4. Die technischen Spezifikationen geniigen den folgenden Anforderungen:

a) Pflege: Die fortlaufende Unterstiitzung und Pflege ver6ffentlichter Spezifi-
kationen wird tiber einen langeren Zeitraum hinweg sichergestellt.

b) Verfiigbarkeit: Spezifikationen werden der Offentlichkeit zu angemessenen
Bedingungen (gegen ein zumutbares Entgelt oder kostenfrei) zur Anwen-
dung und Nutzung zuginglich gemacht.
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<)

d

©)

Lizenzen fiir jene Rechte des geistigen Eigentums, die fiir die Verwendung
von Spezifikationen von wesentlicher Bedeutung sind, werden an Interes-
senten nach dem FRAND-Grundsatz (Lizenzvergabe zu fairen, verniinfti-
gen und nicht diskriminierenden Bedingungen) vergeben; im Ermessen des
Rechteinhabers schlieft dies eine Lizenzvergabe ohne Gegenleistung fiir
wesentliche Rechte des geistigen Eigentums ein.

Relevanz:
i) Die Spezifikationen sind wirksam und relevant.

ii) Spezifikationen miissen den Bediirfnissen des Marktes entsprechen und
die rechtlichen Anforderungen erfiillen.

Neutralitdt und Stabilitét:

i) Spezifikationen sind nach Moglichkeit stets leistungsorientiert und ba-
sieren nicht auf baulichen oder beschreibenden Eigenschaften.

ii) Spezifikationen verzerren nicht den Markt und beschrinken nicht die
Moglichkeiten von Anwendern, den auf ihnen aufbauenden Wett-
bewerb und auf ihnen aufbauende Innovationen zu entwickeln.

iii) Spezifikationen stiitzen sich auf fortschrittliche wissenschaftliche und
technische Entwicklungen.

Qualitét:

i) Qualitdt und Detailtiefe sind hinreichend, um die Entwicklung einer
Vielfalt an konkurrierenden Anwendungen und interoperablen Produk-
ten und Dienstleistungen zu ermdglichen.

ii) Standardisierte Schnittstellen werden von niemand auBer den Organisa-
tionen, die die technischen Spezifikationen angenommen haben, ver-
borgen oder kontrolliert.
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ANHANG 111

FUR EINE FINANZIERUNG DURCH DIE UNION IN BETRACHT
KOMMENDE EUROPAISCHE ORGANISATIONEN VON
INTERESSENTRAGERN

1. Eine europdische Organisation zur Vertretung der KMU bei europdischen
Normungstitigkeiten

a) ist nichtstaatlicher Art und verfolgt keinen Erwerbszweck;

b) verfolgt als satzungsmaBiges Ziel die Vertretung der Interessen von KMU
im Normungsprozess auf europdischer Ebene, ihre Sensibilisierung fiir
Normung und ihre Motivierung zur Beteiligung an Normungsverfahren
und fiihrt diesbeziligliche Tétigkeiten aus;

¢) wurde von Organisationen ohne Erwerbszweck, die die KMU in mindes-
tens zwei Drittel der Mitgliedstaaten vertreten, damit beauftragt, die Inte-
ressen von KMU im Normungsprozess auf europdischer Ebene zu
vertreten.

2. Eine europdische Organisation zur Vertretung der Verbraucher bei europii-
schen Normungstitigkeiten

a) ist nichtstaatlicher Art, verfolgt keinen Erwerbszweck und ist unabhéngig
von Industrie, Handel und Wirtschaft und frei von sonstigen Interessen-
konflikten;

b

~

verfolgt als satzungsmiBiges Ziel die Vertretung der Interessen von Ver-
brauchern im Normungsprozess auf europdischer Ebene und fiihrt diesbe-
ziigliche Tétigkeiten aus;

¢) wurde von nationalen Verbraucherorganisationen ohne Erwerbszweck in
mindestens zwei Drittel der Mitgliedstaaten damit beauftragt, die Interessen
von Verbrauchern im Normungsprozess auf europdischer Ebene zu
vertreten.

3. Eine europdische Organisation zur Vertretung von 6kologischen Interessen bei
europdischen Normungstitigkeiten

a) ist nichtstaatlicher Art, verfolgt keinen Erwerbszweck und ist unabhingig
von Industrie, Handel und Wirtschaft und frei von sonstigen Interessen-
konflikten;

b) verfolgt als satzungsmiBiges Ziel die Vertretung von Okologischen Inte-
ressen im Normungsprozess auf europdischer Ebene und fiihrt diesbeziig-
liche Tétigkeiten aus;

¢) wurde von nationalen Umweltorganisationen ohne Erwerbszweck in min-
destens zwei Drittel der Mitgliedstaaten damit beauftragt, dkologische In-
teressen im Normungsprozess auf europdischer Ebene zu vertreten.

4. Eine europdische Organisation zur Vertretung sozialer Interessen bei europii-
schen Normungstitigkeiten

a) ist nichtstaatlicher Art, verfolgt keinen Erwerbszweck und ist unabhingig
von Industrie, Handel und Wirtschaft und frei von sonstigen Interessen-
konflikten;

b) verfolgt als satzungsmiBiges Ziel die Vertretung sozialer Interessen im
Normungsprozess auf europdischer Ebene und fiihrt diesbeziigliche Tétig-
keiten aus;

c) wurde von nationalen gesellschaftlichen Organisationen ohne Erwerbs-
zweck in mindestens zwei Drittel der Mitgliedstaaten damit beauftragt,
soziale Interessen im Normungsprozess auf europdischer Ebene zu
vertreten.
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